
Возможно, именно из-за чувства угнетения, вызванного Чэнь Мо, Норрингтон, который был
пьян, немного протрезвел. Он уставился на Чэнь Мо и спросил: "Кто ты? Легендарный
владелец "Кровавого паруса"?".

"Джеймс Норрингтон, бывший командор Королевского флота, в твоем возрасте, суметь
подняться до такой должности, это вполне можно назвать молодым и перспективным. Не редки
случаи, когда 30-летний командор в будущем становился дворянином. Как же ты позволил себе
ввязаться в эту сферу?" Глядя на бывшего генерала-командора, который находился в довольно
скверном состоянии, Чэнь Мо догадывался, как он стал таким, однако все равно проявлял
любопытство.

Дело в том, что Чэнь Мо много лет назад смотрел фильм "Пираты Карибского моря" и уже не
мог вспомнить многих деталей сюжета внятно.

Даже применив некромантию, чтобы выкопать те былые воспоминания из глубин разума,
пришлось бы затратить очень много времени, да и все равно осталось бы много неясного в
этом.

Все-таки он слабо уделял внимание деталям фильма в свое время, потому сейчас вряд ли уже и
вспомнится.

"А все вы, проклятые пираты! " Норрингтон поднес бутылку вина, стоящую на столе, ко рту и
сделал глоток, на лице его было крайне злое выражение: "Я только что чуть не догнал Джека
Воробья, этого проклятого пирата! А в итоге буря все разрушила, мой корабль, команду и мою
должность, все пропало в той буре."

С этими словами он со злостью ударил бутылкой вина по столу, лицо его выражало крайнюю
степень гнева: "И все из-за вас, проклятых пиратов! Если бы не вы, ничего этого не произошло
бы! Всех пиратов следует перевешать!"

Глядя на такого Норрингтона, Чэнь Мо не был разочарован, а наоборот заинтересовался
Норрингтоном еще больше.

Он покачал пальцем, достал из кармана лицензию капера и бросил ее на стол: "Я не пират,
если ты еще недостаточно пьян, чтобы прочитать написанное, просто прочитай ее."

Услышав слова Чэнь Мо, на лице Норрингтона промелькнуло изумление, затем он взял
лицензию капера, которую Чэнь Мо бросил на стол, и принялся читать.

Увидев подпись короля, которому он присягнул на верность, и значок Ост-Индской компании
на лицензии капера, он не мог не взглянуть на Чэнь Мо: "Ты из Ост-Индской компании? Я даже
не предполагал, что легендарный "Кровавый парус" окажется Ост-Индийской компанией."

"В некотором роде я и правда член Ост-Индской компании, хотя на самом деле Ост-Индская
компания работает на меня." Чэнь Мо развел руками и сделал беспомощный жест.

Глаза Норрингтона на мгновение сузились, хотя он и был пьян, разум его не был сломлен. В
словах Чэнь Мо был скрыт смысл, который был более удивителен, чем то, что "Кровавый парус"
принадлежит Ост-Индской компании, а еще это значит, что легендарный "Кровавый парус"
был гораздо более страшным, чем он себе представлял.

Корабль, наводящий ужас на море, не несет ничего, кроме ужаса и нескольких разговоров в
тавернах.



Но Ост-Индская компания - другое дело. Будучи существом, помогшим Британии захватить
колонию Индия, мощь Ост-Индской компании не уступает даже некоторым европейским
державам. Это очень большая сила. Если ее использовать для определенных вещей, это будет
иметь невообразимо страшные последствия.

"Тогда зачем ты пришел ко мне? Я не верю, что простой бывший командор Королевского флота
стоит твоего визита." В этот момент Норрингтон отставил бутылку с вином и посмотрел на
Чэнь Мо пронзительным взглядом.

Чэнь Мо не обратил никакого внимания на взгляд Норрингтона, просто забрал в руки с
лежащую на столе лицензию капера и, не отвечая на его вопрос, потряс лицензией капера
перед Норрингтоном: "Хочешь вписать свое имя в нее?"

"Что ты от меня хочешь?" Услышав слова Чэнь Мо, выражение лица Норрингтона стало более
напряженным и серьезным. Он знал, что момент, когда решится его дальнейшая судьба,
настал.

Если бы он мог получить лицензию капера, вписать в нее свое имя и получить поддержку Ост-
Индской компании, он мог бы вернуть все, что потерял.

А смысл написания его имени в лицензии капера, очевидно, в том, чтобы на глазах у
присутствующего здесь Лорда Кровавого Паруса, завоевать его расположение.

— Кровавому Парусу все еще не хватает первого помощника. — Чэнь Мо с одобрением
посмотрел на Норрингтона и дважды постучал пальцами по столу: — Но хотя я тобой и
восхищен, я не лыком шит. На Кровавый Парус они все смогут подняться, и помимо тебя, мне
нужно набрать еще некоторых людей.

Говоря это, Чэнь Мо обвел взглядом остальных людей в таверне, и заметил, что многие с
завистью смотрят на Норрингтона, поэтому с улыбкой произнес: — Думаю, вы уже наслышаны,
сейчас перед вами открылась возможность, мне нужно всего десять человек, самых сильных.

Мне все равно какими методами вы воспользуетесь, хоть просто прячьтесь и ждите, пока все
не лягут, но если вы окажетесь среди десяти последних оставшихся в живых, то сможете
подняться на Кровавый Парус и стать членом Кровавого Паруса.

Услышав слова Чэнь Мо, все выразили недоверие, но почти мгновенно пришли в движение,
размахивая подручными вещами на окружающих.

И это словно стало сигналом, побудившим каждого в таверне ввязаться в драку.

Только в отличие от обычной драки, которая была просто потасовкой, на этот раз каждый
выкладывался, перед искушением стать членом экипажа Кровавого Паруса.

Чэнь Мо наблюдал за пиратами, вступившими в схватку, и улыбка на его лице стала еще шире,
он обернулся, чтобы посмотреть на Норрингтона, и обратился к нему: — Если ты хочешь стать
первым помощником Кровавого Паруса, то должен суметь убедить остальных, поэтому ступай и
запачкай свои руки. Кровь десяти человек, докажи мне, на что ты способен.

Произнеся это, Чэнь Мо щелкнул пальцами.

Норрингтон почувствовал, как из него выплеснулась мощь, одновременно с этим она вызвала в
нем безграничную ярость, словно Джек Воробей, заставивший его потерять все, стоял прямо



перед ним, из-за чего Норрингтон желал разорвать его голыми руками.

Поэтому бывший бригадный генерал достал свою саблю и убил пирата.

Очевидно, под действием техники жажды крови, исполненной Чэнь Мо, оказался не только
один Норрингтон, в этот момент у каждого в таверне помутился рассудок от зависти.

Брызгала кровь, раздавались крики и рев, а Чэнь Мо по-прежнему сидел на стуле, и даже не
спеша налил себе еще один бокал вина.

На этот раз он ощутил, что вкус вина стал гораздо изысканнее.

http://tl.rulate.ru/book/107044/4039294


